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ьогодні бібліотекознавство переживає якіс-
но новий етап свого розвитку як самостій-
на наука документно-комунікаційного цик-

лу 1. Поряд із суттєвими змінами в бібліотечній
справі, бібліотекознавстві, пов’язаними зі стрімким
розвитком інформаційних технологій, за бібліотека-
ми залишається одна з головних їхніх функцій –
збереження національного і світового надбання
(зокрема, книг, що є пам’ятками історії та культури
або книжковими пам’ятками) та пропагування цьо-
го спадку сучасними засобами, донесення збереже-
них духовних скарбів до суспільства, до потенцій-
них читачів. Аналізуючи сьогоднішній стан бібліо-
текознавства, процеси, які відбуваються в бібліо-
течній діяльності, можна констатувати: співвідно-
шення, умовно кажучи, нового і старого в цій спра-
ві набуває абсолютно нового забарвлення, і тим
значнішим, важливішим є все, що робиться у спра-
ві збереження культурної спадщини спеціалістами,
які працюють у бібліотеках, архівах, музеях. Наразі
ЮНЕСКО, численні неурядові організації, усвідом-
люючи небезпеку втрати давніх пам’яток писем-
ності та друкарства через воєнні конфлікти, стихій-
ні лиха, техногенні аварії, а також реальне старіння
носіїв інформації, закликають всі установи-фондо-
утримувачі особливу увагу приділяти збереженню

цієї сукупної пам’яті світу, адже саме в давніх зраз-
ках писемності, в рукописних книгах, стародруках,
рідкісних і цінних книгах ХІХ – поч. ХХ ст. зосе-
реджені призабуті унікальні знання, неперевершені
зразки мистецтва книги, поліграфічного виконання.

Книжкові пам’ятки, тобто рідкісні й цінні книги,
– невід’ємна частина бібліотечних фондів, їх пер-
лина. Таким книгам завжди приділялася велика
увага. За кілька сторіч бібліотекарями, науковцями,
аматорами накопичено значний масив емпіричних
спостережень, наукових досліджень, каталогів рід-
кісних і цінних книг тощо. Упродовж ХХ ст. біль-
шість великих бібліотек світу виділили рукописні
книги, стародруки, рідкісні й цінні видання
ХІХ–ХХ ст. в окремі підрозділи. Це було зроблено
з метою забезпечення особливих умов зберігання
для таких пам’яток історії та культури. На рубежі
ХХ–ХХІ ст. фахівці відпрацювали відповідну тер-
міносистему (зокрема, з’явився сам термін «книж-
кові пам’ятки», що уособлює конгломерат рідкіс-
ності й цінності книги), було визначено критерії
відбору рідкісних і цінних книг, запроваджено
Міждержавний стандарт СИБИД 7.87 – «Книжные
памятники»; було сформульовано концепцію
книжкового пам’яткознавства як галузі знань і
практичної діяльності на межі книгознавства,
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пам’яткознавства, бібліотекознавства, бібліогра-
фознавства та спеціальних історичних дисциплін.

Ми неодноразово писали про книжкові пам’ятки
і книжкове пам’яткознавство як реально існуючу
складову книгознавства, адже дослідження книж-
кових пам’яток, набуті при цьому знання – це і є
знання книг, найвидатніших чи найрідкісніших.
Водночас, книжкове пам’яткознавство, на наш
погляд, є складовою ще однієї комплексної дис-
ципліни – пам’яткознавства, а саме, галузевого чи
спеціального пам’яткознавства. Дійсно, книжкові
пам’ятки – це окремий вид пам’яток історії та
культури серед інших пам’яток, на рівні, скажімо,
з пам’ятками образотворчого мистецтва, зброяр-
ства, археології, ужиткового мистецтва тощо.

Оскільки книжкові пам’ятки зберігаються, насам-
перед, у бібліотеках, ними, зрозуміло, має опікува-
тися бібліотекознавство як комплексна наука про
бібліотеки та бібліотечну справу. Виникає питання:
яке ж місце книжкове пам’яткознавство (як наукова
дисципліна та галузь практичної бібліотечної діяль-
ності) займає в системі бібліотекознавства.

Відомо, що бібліотекознавство як наука має за-
гальнотеоретичний і теоретико-прикладний рівні 2.
Безумовно, книжкове пам’яткознавство безпосе-
редньо пов’язане з практикою роботи з книжкови-
ми пам’ятками, хоча має й безсумнівні теоретичні
напрацювання, узагальнення. Теорія, як найбільш
складна форма вираження наукових знань, вини-
кає лише на достатньо високому ступені розвитку
пізнання певної сукупності явищ. Спочатку фор-
муються теоретичні основи і концепції, котрі бу-
дуються на виділенні та аналізі домінуючих рис,
функцій об’єкта; пізніше ці теоретичні конструк-
ції кристалізуються у формі локальних, а згодом,
можливо, і узагальнюючих теорій 3. Емпіричною
базою локальних теорій стосовно нашої проблема-
тики виступають, крім іншого, методика і практи-
ка роботи з різними видами бібліотечних докумен-
тів, з категорією рідкісних і цінних книг, що визна-
ються пам’ятками історії та культури.

З іншого боку, в структурі бібліотекознавства
розрізняють загальне бібліотекознавство і окремі
або спеціальні його розділи. Останні вивчають
певні проблеми чи напрями бібліотечної діяльнос-
ті, наприклад: управління бібліотекою, формуван-
ня фондів і каталогів, обслуговування користува-
чів 4. У цьому сенсі книжкове пам’яткознавство –
окремий напрям бібліотечної діяльності, може
розглядатись як спеціальний розділ бібліотекозна-
вства, адже воно дійсно має свою специфіку: спе-
ціалізовані відділи рідкісних книг, де зосереджені

переважно книжкові пам’ятки, це своєрідна біблі-
отека в бібліотеці, куди за певними, науково визна-
ченими, критеріями відбираються документи
(книжкові пам’ятки), тобто відбувається комплек-
тування; опис (як правило, локальний) книжок –
пам’яток історії та культури тут є більш деталь-
ним, згідно з міжнародними правилами каталогі-
зації стародруків ISBD(A); висуваються набагато
жорсткіші вимоги до обліку і перевірки фондів, до
дотримання санітарно-гігієнічного режиму і без-
пеки фондів, у т. ч. і під час обслуговування корис-
тувачів, та ін. Книжкове пам’яткознавство в лоні
бібліотекознавства вивчає і розробляє теорію, ме-
тодологію, організаційні питання роботи з рідкіс-
ними й цінними книгами в бібліотеках.

Теоретичних узагальнень з цієї проблематики, на
жаль, небагато, більше є спеціальних каталогів або
нарисів про певні раритети. Але дедалі зростаюча
кількість бібліографічних праць, відповідних спос-
тережень стосовно цієї категорії документів пород-
жує потребу осмислення накопичених знань, ви-
роблення наукових підходів до практики роботи
з рідкісними і цінними книгами. Сьогодні у відді-
лах рідкісних книг, окрім іншого, проводиться екс-
пертиза цінності книжок, і не лише стародруків.
Для визначення того, чи є та або інша книга
ХІХ–ХХ ст. книжковою пам’яткою, застосовуються
різні критерії (вони в літературі описані з достат-
ньою повнотою). Фактично, саме бібліотекар виз-
начає, що має суспільство взяти з ХІХ чи ХХ ст. і
зберегти у ХХІ і наступних століттях, адже зберіга-
ти все, що видано і видається, неможливо. Вже за-
раз потрібен жорсткий відбір найціннішого з вели-
чезних книжкових масивів, щоб зберігати не мерт-
вий вантаж «макулатури», який вимірювався ко-
лись пудами, у бібліотечній практиці – метрополи-
цями, а достеменно знати цінність книжкових скар-
бів минулого. Для цього проводиться дослідницька
робота з розкриття фондів книжкових пам’яток, що
має наслідком публікації статей, монографій, підго-
товку дисертацій, крім того – укладання наукових,
попримірникових каталогів, у яких відбивається іс-
торія побутування певного примірника, його доля
впродовж віків, його особливості тощо. За провені-
єнціями на примірниках (різного роду власницьки-
ми знаками) відбувається реконструкція колишніх
бібліотечних зібрань та історичних колекцій, апро-
буються методики історико-культурологічних дос-
ліджень видавничої діяльності, скажімо, монасти-
рів, певних установ, укладання відповідних елект-
ронних колекцій. Активно формується відповідна
термінологія, яка враховує здобутки не лише бібліо-
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текознавства, а й книгознавства, багатьох спеціаль-
них історичних дисциплін, запозичення з інших
мов, наприклад: книжные памятники (рос.); прове-
нієнц-каталог (з польської мови: каталог книжкових
пам’яток за ознаками історичних власників даних
примірників) та ін. Разом все це становить основу
книжкового пам’яткознавства, але оскільки назване
вище відбувається на бібліотечній і бібліотекознав-
чій «ниві», то є, відповідно, складовою бібліотеко-
знавства і практичної бібліотечної діяльності.

Бібліотекознавство, як і будь-яка наука, постійно
розвивається, тому поява в його структурі або на сти-
ку з іншими науками нових напрямів є цілком зако-
номірним явищем. Так, у ХХ ст. були науково конс-
титуйовані бібліотечна педагогіка, бібліопсихологія,
економіка бібліотечної справи, соціологія бібліотеч-
ної справи, порівняльне бібліотекознавство тощо –
на межі бібліотекознавства та інших наук. Книжкове
пам’яткознавство як комплекс знань і, водночас,
практичної бібліотечної діяльності з рідкісними і
цінними книгами також має стійку тенденцію до ви-
окремлення у більш-менш самостійний напрям біб-
ліотекознавства – книгознавчий. Адже книжкові
пам’ятки в бібліотечних фондах суттєво відрізня-
ються від звичайних масових видань. Питання ак-
тивного обігу таких книжок навіть не ставиться; нав-
паки, в цій галузі існує, визнаний світовим співтова-
риством і затверджений рекомендаціями ЮНЕСКО,
пріоритет збереження над доступністю.

Під збереженням книжкових пам’яток розуміється
їхнє зберігання у максимально повному обсязі пер-
вісних характеристик книги і важливих у історико-
культурному сенсі особливостей, набутих нею в
процесі побутування. Книги в історичних оправах
чи обкладинках, з маргінальними записами, вклад-
ками, вклейками, закладками, форзацами зі склеє-
них разом, замість картону, стародрукованих чи ру-
кописних аркушів – усе це становить, поряд з текс-
том, невід’ємну частину цінності примірника й під-
лягає збереженню. Зберігання книжкових пам’яток
у бібліотеках, як відомо, сфокусовано на двох напря-
мах: 1) консерваційних або реставраційних методах
збереження оригіналу; 2) переведенні одиниці збері-
гання на мікрофільм або цифровий формат для збе-
реження інтелектуального змісту й уявлення про
зовнішність оригіналу (створення копії). Технології
реставрації та консервації, що супроводжувалися
зміною матеріальної основи документа й викликали
подеколи втрату його автентичності, виготовлення
так званих бібліотечних картонних оправ, змінилися
в наш час. Нині переважає позиція мінімального
втручання. Дедалі актуальнішою стає превентивна

консервація, під якою розуміється створення норма-
тивних умов зберігання, або, скажімо, укладання
пошкоджених книг у контейнери з некислотного
картону, виготовлення нейтральних футлярів для
пошкоджених раритетів тощо.

Неминуче старіння книги, її пошкодження в про-
цесі використання змушують вести пошук нових
форм, методів, способів закріплення та консервації
інформації. Вкрай важливо використовувати сучасні
технології для полегшення доступу до національно-
го надбання всім тим, хто в цьому заінтересований.
Копіювання ж всього фонду книжкових пам’яток є
на сьогодні нереальним і, мабуть, недоцільним: від-
сутні нормативні акти, котрі регламентують вимоги
щодо цього; жодна бібліотечна лабораторія не прой-
шла сертифікаційного контролю; абсолютно відсут-
ня в цій сфері координація, що спричиняє додаткові
витрати часу й коштів на виготовлення копій одних і
тих же видань. Тому безумовної підтримки заслуго-
вують проекти створення Української електронної
бібліотеки, участі вітчизняних бібліотек у Європей-
ській електронній бібліотеці та Світовій електронній
бібліотеці. Основні підходи до розв’язання цієї спра-
ви відомі – вибірковість при відборі книжкових
пам’яток для копіювання (мається на увазі унікаль-
ність, збереженість, інформативність). Одним із прі-
оритетів у цій справі для нашої держави може бути
українознавчий підхід, тобто визнання книжковими
пам’ятками україномовних видань до 1922 р., а та-
кож, при можливості, усіх видань цього ж періоду,
випущених на українській території чи тих, які за
своїм змістом стосуються України тощо. Такі часові
межі зумовлені, з одного боку, закінченням періоду
визвольних змагань, видання якого через різні при-
чини (зміни влади, розруху, національне відроджен-
ня, цензурні переслідування) є апріорі дуже рідкіс-
ними й цінними, а з другого – налагодженням Книж-
ковою палатою системи державної реєстрації друку 5.
Найголовніше – недопустимість створення копії за
рахунок погіршення збереженості оригіналу; вико-
ристання програм та інформаційних систем, здатних
відтворити точну копію друкованого видання тощо.

Окреме питання, яким обов’язково має займатися
книжкове пам’яткознавство – безпека фондів книж-
кових пам’яток. Мається на увазі розроблення су-
купності правових, інженерно-технічних, організа-
ційних, режимних, оперативно-пошукових та інших
заходів, які унеможливлюють втрату книжкових
пам’яток унаслідок крадіжок, вандалізму, аварій
техногенного характеру, стихійних лих, інших не-
безпечних обставин та дій. Охорона фондів здій-
снюється на всіх етапах руху фондів, починаючи з
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моменту надходження до бібліотеки необроблених
документів і закінчуючи користуванням ними чита-
чів. До речі, практика роботи і теорія, що виникає на
її основі, доводять: видавати читачам книжкові
пам’ятки можна лише в спеціальних, невеликих чи-
тальних залах, бажано обладнаних камерами відео-
спостереження, під наглядом співробітників. У від-
ділах рідкісних книг перевірки наявності фондів по-
винні проводитися регулярно. Чіткий облік сприяє
правильному формуванню, збереженню й викорис-
танню рідкісних і цінних видань. У зв’язку з тим,
що багато стародруків становлять конволюти, де мо-
же міститись від 2-х і до сотні аліґатів, дещо склад-
ніше вирішується питання стосовно одиниць обліку.
Важливою є не тільки кількість назв і примірників,
як прийнято в бібліотеках, але й, як у музеях, кіль-
кість одиниць зберігання. Саме звідси випливає, що
у відділах стародруків і рідкісних видань, окрім за-
гальних облікових документів, потрібні ще або опи-
си колекцій (як у архівах), або паспорти колекцій, де
б прораховувалися всі параметри певного зібрання.

Гострою проблемою є відсутність узгодженої по-
літики щодо зберігання національного бібліотечно-
го фонду, забезпечення повноти збереження доку-
ментної спадщини України як національної части-
ни загальносвітового духовного надбання. У цьому
плані знов-таки виникають питання щодо відбору
книг та документів, які підлягають постійному збе-
ріганню. Стосовно книг критерії відбору були зат-
верджені «Інструкцією про порядок відбору руко-
писних книг, рідкісних і цінних видань з бібліотеч-
них фондів до Державного реєстру національного
культурного надбання», введеною в дію Наказом
№ 708 Міністерства культури і мистецтв України
від 20.11.2001 р. Інструкція, власне, як і затвердже-
не постановою Кабінету Міністрів України № 466
від 12 серпня 1992 р. «Положення про Державний
реєстр національного культурного надбання», чин-
ні, тому фондовласники книжкових пам’яток зо-
бов’язані проводити відповідну роботу щодо об-
ліку таких документів у єдиному державному реєс-
трі. Нагадаємо, що основними критеріями визна-
чення книги книжковою пам’яткою є спосіб вироб-
ництва і час, тобто це давні рукописні книги і ста-
родруки – видання до 1830 р. включно, незалежно
від мови, території створення, шрифту (кирилично-
го, латинського, арабського, гражданського чи ін.).
Крім того, для України, як і для будь-якої іншої дер-
жави, пріоритетним є національний підхід, тобто
книжковими пам’ятками можуть бути визнані віт-
чизняні видання (україномовні незалежно від тери-
торії і надруковані будь-якою мовою на території

сучасної України) після 1830-го і до 1945 р. Верхня
межа вибрана з огляду на складний історичний
шлях України, яка не мала власної державності і
зазнавала цензурних утисків з боку влади. Можли-
во з часом ця верхня межа буде переглянута в бік
збільшення, хоча й нинішні обсяги книжкових
пам’яток (виданих до кінця Великої Вітчизняної
війни включно), які ще належить зареєструвати, є
досить значними. Отже, як уже наголошувалося ви-
ще, доцільним є включення до Державного реєстру
книжкових пам’яток України всіх українських ви-
дань до 1922 р., тобто до початку державної реєс-
трації видань Книжковою палатою, а з 1922-го по
1945 р. – вибірково, на основі експертної оцінки.
Так само на основі експертної оцінки відбираються
російські видання до 1925-го і іноземні – до 1900 р.
Створення Державного реєстру, за умови уніфікації
описів, дасть змогу одержати інформацію про те,
скільки ж дійсно книжкових пам’яток (видань і
примірників) зберігається в державі. Тоді можна бу-
де вирішувати, скільки примірників одного видання
необхідно чи доцільно зберігати в національному
бібліотечно-інформаційному фонді. Це питання не
часто ставиться на розгляд, але збільшення друко-
ваної продукції і відсутність належних приміщень
змушує замислитися і над цими проблемами 6.

Ефективність інформації про фонди книжкових
пам’яток може бути забезпечена організацією три-
рівневого бібліографічного обліку: на рівні фондів,
видань, примірників. Облік на рівні фондів є
обов’язковою умовою організації роботи стосовно
загальнодержавного обліку книжкових пам’яток,
адже без інформації про те, де, в якій кількості, в
яких умовах зберігаються цінності, не може бути
чіткої державної політики щодо їх збереження.
Другий рівень – Державний реєстр книжкових
пам’яток на рівні видань (як розділ Державного ре-
єстру національного культурного надбання). Окрім
основної мети – зафіксувати книжкові скарби в
державних фондах, він зможе, сподіваємося, до-
повнити наявну інформацію щодо репертуару ук-
раїнської книги, насамперед ХVІ–ХІХ ст. Третій
рівень деталізації бібліографічного обліку книжко-
вих пам’яток – опис кожного примірника. Даний
принцип, з огляду на велику кількість друків, до-
цільно, в першу чергу, застосовувати для опису
унікальних та фізично рідкісних видань (2–3 при-
мірники в світі), а також для примірників з цінни-
ми автографами, екслібрисами, маргінальними за-
писами, з унікальним оформленням саме цього
примірника. Ще один шлях – поступовий деталь-
ний опис усіх примірників окремих колекцій, на-
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приклад, інкунабул, палеотипів, певних друкарів
чи видавничих фірм: Івана Федорова, друкарні Ки-
єво-Печерської лаври, Альдів, Етьєнів, Плантена,
Ельзевірів тощо. У перспективі – детальний, по-
примірниковий опис усіх книжкових пам’яток.
Проте це справа майбутнього, адже за наявності
значних фондів певної бібліотеки (зокрема, націо-
нальної), держави загалом і недостатньої кількості
кадрів, її вирішення можливе лише з часом, за умов
використання новітніх електронних технологій.

Опис книги як книжкової пам’ятки включає: 
1) максимально повне відтворення джерела для
однозначної ідентифікації; 2) максимально точну
формулу фізичного стану книги – це є охоронний
документ на раритет; 3) вказівку на причину вклю-
чення книги до колекції, якщо це не випливає з
хронологічних параметрів колекції: малотираж-
ність, особлива цінність ілюстрацій та ін.

Оскільки пам’яткою історії та культури може бу-
ти не тільки окремий примірник, але й відповідна
колекція, то й об’єктом опису можуть бути не тіль-
ки окремі книжкові пам’ятки, а й їх групи та комп-
лекси (зібрання, колекції, приватні бібліотеки). Ме-
тодики виокремлення й опису попримірникового
та колективного рівнів суттєво відрізняються. На
бібліотечні колекції, зібрання, які є колективними
пам’ятками історії та культури, насамперед на ті, в
яких значну частину фондів становлять рідкісні й
цінні видання, потрібно укладати паспорти.

Практично всі вищеназвані види робіт в тій чи ін-
шій мірі є науковими. Тому бібліотечний процес
бібліографічної обробки рідкісних видань перетво-
рюється у своєрідне наукове дослідження, яке до-
сить часто включає процес атрибуції дефектної
книги, повний науковий опис і вже на цьому ґрунті
встановлення справжньої цінності примірника та
ступеня його рідкісності. Дослідження книжкових
пам’яток, пов’язане з бібліографічним описом, мо-
же виявити особливе значення певних книг, типів
видань, друкарень в історико-культурному житті ті-
єї чи іншої епохи; вірогідним є одержання відомос-
тей про соціальний склад читачів, швидкість просу-
вання книги та ареал її розповсюдження; ставлення
читачів до певних книг тощо. Детальні описи на
книжкові пам’ятки як у бібліотеках, так і в архівах
та музеях, мають охоронні функції. Багатоаспектне
розкриття книжкових пам’яток у статтях і моногра-
фіях, у карткових, друкованих та електронних ката-
логах (особливо в детально анотованих зведених
каталогах і каталогах окремих колекцій) становить
основний зміст наукової роботи у відділах рідкіс-
них книг. Останнім часом новітні цифрові техноло-

гії дають змогу вирішувати завдання введення в
обіг інформації про книжкові пам’ятки на новому
рівні. Зокрема, в НБУВ створюються в програмі 
ІРБІС бази даних колекцій, примірників, повнотек-
стових копій книжкових пам’яток.

Запропонована концепція книжкового пам’ят-
кознавства, з одного боку, включає всі найбільш
раціональні аспекти теоретичних книгознавчих,
бібліотекознавчих, бібліофільських і пам’яткоз-
навчих напрацювань, а з другого – розкриває меха-
нізми застосування науково обґрунтованих підхо-
дів, методів роботи з рідкісними й цінними книга-
ми у практиці бібліотечної діяльності з фондами
книжкових пам’яток. Теорія стає підґрунтям прак-
тичної роботи у відділах рідкісних книг наукових
бібліотек. Незважаючи на деякі розбіжності у тлу-
маченні та відборі рідкісних видань, у бібліотечній
практиці вирішено першочергове завдання: виок-
ремлення значного масиву раритетів, вироблення
певних правил щодо їх зберігання та використан-
ня. Наприклад, такі видання не видаються на або-
немент, не може бути мови й про відкритий доступ
до фондів рідкісних видань.

Таким чином, книжкове пам’яткознавство зай-
має своє, продиктоване розподілом фондів і відпо-
відних функцій, а також професіоналізацією спів-
робітників, місце в бібліотекознавстві. Воно уста-
лилось об’єктивно впродовж історичного розвит-
ку бібліотечної справи та бібліотекознавства і ли-
ше тепер одержало чітке термінологічне визначен-
ня. В зарубіжному ж бібліотекознавстві цей тради-
ційний для бібліотек напрям діяльності і наукових
досліджень й досі не має окремого терміна.
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